Useful Greek Phrases

NB: Syllables in bold are stressed

English

Hi! / Goodbye!

Hello! / Goodbye!

Do you speak English?
Yes / No

OK

See you (later)

What’s your name?

My name is ...

I’m from ...

Pleased to meet you
Adieu

Good morning

Good afternoon

Good night

How are you? (sing/plural)
Fine / Very well

Thanks/ Thank you
Please / You are welcome
Excuse me! / Sorry!

Bon appetite
Cheers!

Cheers!

Cheers!

Cheers!

Can you help me?
Help!

| don’t understand

| don’t know

| don’t speak Greek
Let’s go

IPA

ja

jasas

milate aglika
ne / oci

edaksi

ta leme (meta)
pos se lene

me lene ...
ime apo
xarika

adio

kalimera
kalispera
kalinixta

ti kanis / ti kanete
kala / poli kala
efxaristo
parakalo
siynomi

kali oreksi

Greek

ewa!

I'ewa oog (plural & polite use)
Mukdre ayyhucd; (plural & polite)
Not/ Oy

Evté&er

Ta Aépe (petd)

Io¢ og Aéve? (Sing)

Me Aéve ...

Eipot amo ...

Xapnka

Avrio

KoAnpépa

Kold andysvpo

Koinvioyta

T xéveig; / T kavers;

Koid / TTodd kokd
Evyopioto

[TopaxaAiod

Zoyyvoun

Ko 6peén

In Greek it means: ‘to your health, to our health, etc.’

Stin ija su (addressing one person)
Stin ija sas (addressing many people)
Stin ija mas (addressing many including the person that proposes)

borite na me voi0disete
voibia

den katalaveno

den ksero

den milo elinika
pame

Xy vyed cov!

Zmv vyed cog!

Mmnopeite va pe fondnoete;
Bonbeia!

Agv katarafoive

Agv Eépw

Aev ph® gAMAvIKa

[Tape



Where am 1? (e.g. on a map) pu ime

Where is the (neutral) ...?

- museum
- grocery
- pharmacy
- restaurant
- airport
- hotel
- hospital
Where’s the (fem) WC?
- police

Where’s the (masc) station?

- bakery
- doctor

Where is the bus for Chania?

Where do | get a taxi?

Where do I get the boat for ..
Where do I get the ferry for ..

Where can I buy ...?

Is it far?

It’s open (e.g. a store)
It’s closed

Right

Left

Straight ahead

Behind

What time is it?

What time does it leave?

What time does it arrive?
What is the telephone number for ... P¢o ine to tilefono ja ...

Have a good time!

It’s a fine day / evening
But it’s hot

It’s so windy

What’s up?

puineto ...
musio

mini marcet
farmacio
estiatorio
aerodromio
ksenodogio
nosokomio

pu ine i tualeta
astinomia

pu ine o staBmos
furnos

jatros

[Tov eilpoy;
ITo? eivar to .. .;
povceio
pivi papxet
Qopurokeio
€0TIOTOPLO
aePOOPOULO
Eevoodoyeio
VOGOKOUELD
[Tov givon | TovaréTa;
acTUVOuia
[Tov givan 0 oTaOUbG;
@ovpVOg

YTpOg

pu ine to leoforio ja xapa ITov sivar to Aewgopeio Yo Xavid;

pu eci taksi

.2 pufevjiivarkaja...
.2 pu fevji to plio ja ...
pu boro na ayoraso ...

ine makria
ine anixto
ine klisto
deksia
aristera
ef@ia brosta
piso

ti ora ine

ti ora fevji
ti ora ftani

na perasete kala
orea mera / vradja
ala kani zesti

fisai poli

ti simvevi

[Tov &yel Ta&i;

[Tov @evyeln Bapka yia ... ;
[Tov @ebdyet 10 Thoio Y ... ;
[ToY pmop®d va aryopdow ... ;
Etvan poxpud;

Etvow avoiyto

Eivon kieiotd

Ag&la

Aplotepd

EvBeia punpoota

[Ticw

Tv opa eivar,

Tv opa pevyet,

Tv opa @tdvet,

ITo16 etvar To TMAEQPOVO Y1 ...
Noa nepdoete kara! (plural & polite)
Qpaia pépa / Bpadvd

AAAG khvel (ot

dvcdet moAd

T ovpPatvet,



I like this island

It’s my first time here

I’ve been there before
I would like this / that

How much does it cost?

maresi afto to nisi
proti fora erxome edo
exo ksanapai eci

0a ibela afto / ecino
poso kani

How much does the ticket cost? poso kani to isitirio

It’s expensive
It’s cheap

I will buy it

| want to pay

| like it / them

| don’t like this
The menu, please
Can we order?

Do you have some ...?

- water
- wine
- bread
I want ...
| don’t want this

| would like some ...

- water

- wine

- bread

- fish

- mousaka
- pastitsio

I would like a(n) (neutral) ...

- icecream

- souvlaki

- soda
lemon
orange

9

ine akrivo

ine ftino

0a to ayoraso
Oelo na pliroso
maresi / maresun
den maresi afto
to menu parakalo
na pacagilume ...
ecete liyo ...
nero

Krasi

psomi

Oelo ...

den to Belo afto
0a idela liyo ...
nero

Krasi

psomi

psari

mousaka
pastitsco
Oaibelaena ...
payoto

suvlaci
anapsiktiko
lemoni
portokali

We would like a (fem) pizza ®a @elame mia pitsa

- Greek beer

elinici bira

M’apécetl ovto 10 VNGl

[Ipdt opd Epyopan edmd

‘Exo avamder eket

Oa n0eka avtod / ekeivo
[T6co Kbver?

[T6co Kdvel o gG1TPLo?
Etvor axp1o

Etvor otnvo

®a 10 ayopacm

O&A® Vo TANPOCE®
M’opéoel / W apécovv
Agv W apécel avtd

To pevov, mopaKoio.

Noa mopayysihove;

‘Eyete Myo ... ;

vepo

Kpaci

Yot

Oé\o ...

Ag 10 BéA® ovtd
®a ndeha Alyo ...
vepO

Kpooi

Yot

yapt

HLOVGOKE
naotitolo (Greek ‘lasagna’)
Ba M0era éva ...
ToymTo

GOVPAGKL

VO LKTIKO

Aepovi

TOPTOKAAL

Oa 0éhape pia mitoo

EMMVIKY prdpa,


http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_alveolar_affricate#Voiceless_alveolar_sibilant_affricate
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_alveolar_affricate#Voiceless_alveolar_sibilant_affricate

- soda water
- Greek salad
- steak (beef)
- orange juice

and

The bill, please

euro

why?

when?

Greece

Crete

Athens

In Chania

I’'m leaving!

I’m going there

I’m going to a conference

We’re going to a conference

| work at a university
child / children
language

first (fem)

second (fem)

third (fem)
bilingualism

speech

disorder

soda

xorjatici salata
brizola mosxarisca
¢imo portokali

ce

to loyarjazmo, parakalo

evro
jati

pote

elada

Kriti

alina

sta xapa

fevyo

pao eci

pao se sinedrio
pame se sinedrio

dulevo se panepistimio

pedi / pedja
ylosa

proti
Oefteri

triti
diylosia
loyos
Oiataraci

c6da

YOPATIKT GOAATO
urpiloia

YOUO TOPTOKAAL

Kot

Tov Aoyaplacpd, TopoKoA®.

VPO

yuouti;

noTE;

EALGSO

Kpnm

AbMva

Yt Xovid

QEVY®

[Taw exel

[Taw oe cuvédplo
[Tape og cvvedpLo
O0VAEVL® GE TOVETIGTNILO
Toudi / woudid
YADGGO

TPOTN

devTepn

TPl

dyhwocia

AOYOC

dwTapayn



